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Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

SENORES

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIAY COMERCIO
E. S. D.

REF: EXPEDIENTE No. 07123569
FECHA DE LA SOLICITUD: NOVIEMBRE 22, 2007
SOLICITANTE: RMIT UNIVERSITY
TITULO: DISPOSITIVO DE ENSAYO

ASUNTO: CONTESTACION A REQUERIMIENTO OFICIAL

DILIA RODRIGUEZ D’ALEMAN, identificada como aparece al pie de mi firma,
domiciliada en la carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como apoderada de la
sociedad solicitante de la patente de la referencia, en respuesta al oficio No. 323
notificado por fijacién en lista el dia 11 de enero de 2008, me permito presentar los
siguientes documentos y aclaraciones:

o El documento de PODER otorgado a mi favor, junto con la prueba de
existencia y representacién legal del solicitante, debidamente legalizados.

¢ Su traduccion oficial al Espafol debidamente avalada por el Ministerio de
Relaciones Exteriores

e EI documento en el que consta la CESION del derecho a la patente
otorgado por los inventores al solicitante. debidamente legalizados.

e Su traduccién oficial al Espafiol debidamente avalada por el Ministerio de
Relaciones Exteriores.

e Solicita el examinador presentar un nuevo titulo que permita identificar la
materia de la cual se trata la solicitud. El nuevo titulo sera: “Dispositivo
de ensayo que tiene una plataforma rotatoria con una camara de
prueba y detector voladizo”

Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado por ese despacho y
de conformidad con lo indicado en los articulos 3°., inciso 3, 35 inciso 2 y 59 inciso
2 del CCA, al analizar este memorial, atentamente ruego se traten todas las
cuestiones planteadas con motivo del mismo. ’

Sehet Superfniendente, :
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TRADUCCION OFICIAL No. 08/130 de un documento escrito en inglés, el cual para su identificacion se
sella con el sello del traductor al tiempo con la presente. Esta traduccién ha sido preparada por Juan
Pablo Piedrahita Aguilera, Traductor e Intérprete Oficial debidamente reconocido de conformidad con el
Certificado de Idoneidad Profesional No. 0045 expedido por la Universidad Nacional de Colombia, por el
Ministerio de Relaciones Exteriores y autorizade por el Ministerio del Interior y de Justicia, por resolucién
numero 718 de 2003.

(Se traduce poder otorgado por RMIT University, firmado por Neil Furlong, con fecha 14 de Febrero,
2008, certificado notarial y Apastilla No. MG0018117, escritos inglés.)

Clarke, Modet & Co.
COLOMBIA

(Direccion en espariol)
PODER

Yo (nosotros) el (los) suscrito(s), Neil Furlong, representante(s) legal(es) de
Bambino RMIT University, entidad constituida y existente bajo las leyes de
Australia y en actual cumplimiento de su objeto social, con domicilio en 124 La
Trobe Street, Melbourne, Victoria, 3000, Australia, por el presente por el
presente confiero (conferimos) poder especial a favor de a DILIA MARIA
RODRIGUEZ D'ALEMAN, identificada con cédula de ciudadania No.
41.654.882 de Bogota y Tarjeta Profesional 20824 y CLAUDIA LUCIA CARO
RAMIREZ, identificada con Tarjeta Profesional 36448 y cédula de ciudadania
No 40.017.374 de Tunja, con domicilio en Bogota, Colombia, para que
actuando en su orden en nombre de la otorgante la representen ante cualquier
entidad, autoridad y/o persona, especialmente ante las del orden

Administrativo, Contenciosg Admynistrativo, Judicial, Tribunales de

Zialesquiera de las modalidades de
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Propiedad Industrial, tales como: Patentes de Invéncién, Modelos de Utilidad;
Disefios Industriales, variedades vegetales, Marcas, Lemas, Nombres vy
Ensefias Comerciales y Denominaciones de Origen; asi como sus
renovaciones, prorrogas, traspasos, cambios de nombre y/o domicilio,

contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener, y/o registrar derechos de autor, en cualquiera de
sus presentaciones asi como la proteccion de secretos industriales y know-

how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos y/o
licencias de funcionamiento; asi como sus renovaciones o prorrogas, cesiones,

traspasos, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicion, observacion, reclamos, reivindicaciones,
reconsideracién, reposicion, apelacién, cancelacién administrativa o judicial,
nulidad, proteccién al consumidor, concesion de licencias, proteccion de
secretos industriales y demas acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicados y en contra de la competencia
desleal, acciones derivadas de la obtencién o explotaciéon de licencias,

acciones de indemnizacién de perjuicios. También podran intervenir en juicios
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6) En el ejercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados quedan
facultados para: conciliar, cancelar, = transigir, aceptar clausulas
compromisorias, desistir, recibir y tomar posesion de la cosa objeto de litigio y
renunciar o desistir derechos concedidos 0 en curso de concesion, admitir los

hechos del proceso.
7) Ratificar o no la agencia oficiosa.

8) Asi mismo facultamos a los mencionados apoderados para recibir
notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales, sustituir el
presente poder y revocar las sustituciones que hicieren.

Dado y firmado en Melbourne, hoy dia 14 de Febrero, 2008.

Por: (Firmado) llegible

Firma

CERTIFICADO NOTARIAL {Cuando el solicitante es una SOCIEDAD)
(Poderes otorgados en El Salvador, México, Estados Unidos de América y

Venezuela)

Expedido hoy dia 14 de Febrero, 2008, el suscrito Notario CERTIFICA que:

1). Neil Furlong, (nombre de quien firma el poder), mayor de edad y domiciliado

2) El otorgante ie es conocido, . : & \ente y-Ren 7 cidad para firmar el

documento.

FIRADUCCION OFICIAL Now e
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3) El otorgante ha suscrito el anterior documento en su calidad de Pro

Vicecanciller de Investigacion e Innovacion de la persona juridica.

4) La mencionada persona juridica con domicilio comercial en Melbourne, esta
debidamente constituida, tiene actualmente existencia legal y el fin para el cual

se otorga este poder se encuentra dentro de su objeto social.

5) El otorgante tiene en efecto la capacidad referida y su representacion es

legal y esta autorizado para otorgar este poder.

6) Fundamento las certificaciones 3), 4) y 5) en los documentos auténticos que
para tal fin me fueron exhibidos.

(Firmado) llegible,

Jonathan Wong, Notario Publico de Melbourne, Victoria, Australia

Nota: El Consulado de Colombia debe autenticar la firma del Notario Publico.

Para todos los demas paises el Sefior Consul de Colombia o ante quien se

otorgue, debe expedir una certificacion dejando constancia de: 1) la

existencia legal de la sociedad, 2) que cumple actualmente con su objeto

social, y 3) que la persona o personas que otorgan este poder estan

facultadas para hacerlo. El Cénsul también certificara que los tuvo a la

vista los documentos que prueban y acreditan tales circunstancias.

LEGALIZACION POR EL.CONSUL DE COLOMBIA A O POR APOSTILLA

(Sello Notarial de,obISaeH9&liadE ) @NATHAN,WONG, NOTARIO PUBLICO)
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10.

APOSTILLA
(Convencion de la Haya de Octubre 5 de 1961)
Pais: Australia
Este documento publico
Ha sido firmado por J. WONG
Obrando en calidad de NOTARIO PUBLICO
Lleva el sello/festampilla de JONATHAN WONG, NOTARIO PUBLICO
CERTIFICADA
En Melbourne
Hoy 28 de Febrero 2008

Por Anthea Kortlang

Bajoel No. M00018117

Sello/Estampilla (Sello rojo de oblea en relieve Departamento de
Relaciones Exteriores y Comercio de Brisbane)

Firma (Firmado) A. Kortlang (Sello a Tinta del Depa

confrontacion y a la cual me remito.

Bogota, Marzo 7, 2008.
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COLOMBIA

Carrer) 11 N° 86-53 Piso 6 Bogota Colombia Tel: (57 1) 6181088 -Fax: (57 1) 6350824-Email: info@clarkemodet.com.co

PODER

Yo (nosotros), abajo firmante(s)

en mi (nuestro) caricter de representante(s) legales de
B una sociedad organizada y existente de acuerdo con las leyes de
y en actual cumplimiento de su objeto social, con domicilic en

por ¢l presente instrumento confiero (conferimos) poder especial a favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de Ciudada-
nia No. 41.654.882 de Bogots, y tp. 20824 y CLAUDIA LUCIA
CARO RAMIREZ, con Cédula de Ciudadania No. 40.017.374 de Tunja,
y tp. 36448, con domicilio en Bogotd, Colombia, para que actuando en
su orden en nombre del (de la) otorgante le (la) representen ante
cualquier entidad, autoridad y/o persona, especialmente ante las del
orden Administrativo, Contencioso Administrativo, Judicial, Tribunales
de Arbitramento y/o cualquier otro en lo referente a los siguientes
asuntos:

1) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualquiera de las modalidades
de Propiedad Industrial, tales como: patentes de invencién, modelos de
R utilidad; diseflos industriales, variedades vegetales; marcas, lemas,
nombres y ensefias comerciales y denominaciones de origen; asi como
sus renovaciones, prorrogas, transferencias, cambios de nombre y/o
domicilio, contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar derechos de autor, en cualquie-
fa de sus presentaciones as como la proteccién de secretos industriales y
know-how.

3) Solicitar, tramitar, obtencr y/o registrar registros sanitarios, permisos

transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, gontratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicién, observacién, reclamos, reconsideracién,
teposicién, apelacion, cancelacion administrativa o judicial, nulidad,
proteccion al consumidor, concesién de licencias, proteccién de secretos
industriales y demés acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicados y en contra de la competencia
desleal, acciones derivadas de la obtencién o explotacién de licencias,
acciones de indemnizaci6n de perjuicios. También podri(n) intervenir en
juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas
y de policla; en acciones o juicios promovidos por el (la) mandante o en
contra el (¢clla) .

5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

)
drbitros, desistir, recibir y tomar posesion de la c4 )
renunciar o desistir a derechos concedidos pffacty G0l
admitir los hechos del proceso.

7) Ratificar o no la agencia oficiosa.
8) Asi mismo faculto (facuitamos)

alos

y/o licencias de funcionamicnto; asl como sus renovaciones o prérrogas,

POWER OF ATTORNEY

I (we), the undersigned

NEIL FURLONG.

legal representative(s) of
RMIT University

an organization existing under the laws of

Australia
and in present execution of its business activity, domiciled at

124 La Trobe Street, Melbourne, Victoria, 3000,

Ad‘é‘igrgb%lg}a%t POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogotd, and tp. 20824
and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448, identification card No.
40.017.374 of Tunja, residing in Bogoté4, Colombia, to act in the order of their
appointment in behalf of grantor before any entity, authority and/or natural or
juridical person, specially before those Administrative, Administrative-
Contentious, Judicial, arbitration courts, and/or any other, in all matters
concerning the following:

Assay device

1) To apply, process, obtain and/or register any of the modalities of Industrial
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models; Designs, plant
varieties; Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appellations of
Origin; as well as their rencwals, assignments, changes of name and/or
domicile, agreements and licenses.

2) To apply, process, obtain and/or register copyrights of any kind as well as
protection of industrial secrets or know-how.

3) To apply, process, obtain and/or register sanitary registrations, operating
authorizations and/or licenses; as well as their renewals or assignments,
changes of name and/or domicile, agreements and licenses.

4) To bring actions of opposition, observations, claims, reconsideration,
appeal or lega) remedies, cancellations, nullity, protection to the consumer,
granting of licenses, protection of trade secrets and other actions related with
rights derived from the above- mentioned matters and against the unfair
competition, actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses,
recovering damages actions. They can also intervene or participate in Civil,
Commercial, Criminal or Contentious-Administrative Trials; the actions for
writ mandamus, police actions; in actions, lawsuits or litigations instituted by
the grantor or against him. o

5) To register domain names before the competent entity.

6) To the effect (yfhis mandate the above-named proxy are empowered to:
conciliate, cancel/scttle, submit to arbitration, withdraw and to receive and
take possession Of the litigation related objet and waive or renounce the rights
granted or in process of granting, admit the facts of the case.

7) To ratify of not the officious agency.

¢reby appoint the afore mentioned attomeys with powers to receive
notificatigns and to designate judicial and extrajudicial attomeys, substitute
er of Attorney and to revoke such sustitutions.
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CERTIFICADO NOTARIAL

(Cuando el solicitante es SOCIEDAD)
(Poderes otorgados en: El Salvador, Estados Unidos, Méxicoy Venezuela)

Atos dfas det mes de " de
, el Notario que suscribe DA FE de que:

- (nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado

firmo de su pufio

y letra €] documento que antecede. ]
2. Conoce al (a la) otorgante y que estc(a) estd legalmente capacitado
para ¢l otorgamiento.
3. El otorgante ha firmado ¢! referido documento en su cardoter
de.
de la persona juridica

4. La citada persona jurfdica con sede en
estd  legalmente

constituida, que tiene actualmente

existencia legal y que ¢l acto para el cual scha otorgedo este
poder csté comprendido entre los que constituyen su objeto social.

5. Ef otorgante ticne cfectivamente la representacion que ostents, que
esta ¢s legftima y que estd facultado para otorgar este poder.

6. lzs anteriores certificaciones de los puntos 3, 4 y 5, me constan porque
he tenido a la vista los documentos auténticos.

Notario Pablico

NOTA: A continuacién de lo anterior, el Cénsul de¢ Colombia debe
autenticar la firma del Notario Puablico.

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando ¢l solicitante es
INDIVIDUOQO)
Alos dias del mes de de

, ¢l Notario que suscribe DA FE de que:

L.

{nombre de la persona que firma ¢l poder)

mayor d¢ edad y domiciliado en

firmo en su presencia
¢l decumento que antecede, conoce al otorgante y que este estd
legalmente capacitado para ¢} otorgamiento.

Notario Pablico
NOTA: A continuacién de lo anterior, el Consul de Colf
auteticar la firma del Notario Publico. 3

Para todos los demds paises ¢l Sefior C6n;ul d

1) de Ia existencia legal de la sociedad, 2) o)
mebnte su objeto social, y 3) de que la pergtid
el poder estdr facultadas para bacerlofge
constancia asi mismo de que tuvo a I Visis
tales circunstancias,

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE CO
O PORAPOSTILLA

A

NOTARIAL CERTIFICATE
( When the applicast is a CORPORATION)
(Powers of attorney granted in: El Salvador, Mexico, U.S.A. and Venezuela)

is | H dayof February 2008
the undersigned Notary CERTIFIES that:

L WEL. FuRlené

{name of the person who signs the power of attorney)

domiciled
set his hand on

of legal age and
in Victoria, Australia
the foregoing document.
2. The grantor is to him personally known and that he/she has legal capacity to
execute the document.
3. The_grantor , has executed the foregoing document in his capacity
X Pro Y

of the juridical pe:sco'ne- O?thdlo r Resea V'Cl")
amol Tnnovetion,

4. The mentioned jusidical person with place of businessin Melbourne

is duly organized, has actual legal existence and that the purposes for
which the power of attomey is granted are within the scope of its corporate
purposes.

5. The grantor has in f act the referred quality and that his/her
representation is 1 and that he/she is empowered to grant this power
of attorney. ‘E‘ﬂ\

6. | have based the above certifications 3,4 and 5, on the authentic documents
which for such purpose wer 'Yited to me.

N

\
Jonathan Wong No‘qy P‘];Ii:)t Melbourne Victoria Australi.

NOTA: Then the Colombian c\my_

ust legalize the sje
Public.
NOTARIAL CERTIFICATE (When
INDIVIDUAL)
On this day of
the undersigned Notary CERTIFIES that:

R

N

foregoing
personally known and that he/she has legal

- ['signed in his presence the

Aht, the grantor is to hi
g to execute the documefit.

£ ; the Colombian Counsul or before who it is granted
gition stating 1) the legal existence of the corporation,
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RES. 718 DE MAYO 2003
DEL MIN. INTERIOR Y DE JUSTICIA

JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
TRADUCTOR E INTERPRETE OFIUIAL

TRADUCCION OFICIAL No,

5. Country: Ausiralia
This public document
% has been signed by . SY.c.... LIORER
+ . acting in the capacity of QC;W"LPU@L iC
4. bears the sealistamp ofC)—M'THPd‘)
- GooGr - ORI

Certified | |
5 aMELBOURREs 2EIRIRCOT

10, Signature §

9. SeallStamp:




TRADUCCION OFICIAL No. 08/131 de un documento escrito en inglés, el cual para su identificacién se
sella con el sello del traductor al tiempo con la presente. Esta traduccién ha sido preparada por Juan
Pablo Piedrahita Aguilera, Traductor e Intérprete Oficial debidamente reconocido de conformidad con el
Certificado de idoneidad Profesional No. 0045 expedido por la Universidad Nacional de Colombia, por el
Ministerio de Relaciones Exteriores y autorizado por el Ministerio del Interior y de Justicia, por resolucién
numero 718 de 2003.

{Se traduce un documento de cesién a favor de RMIT University y Apostilla No. M00018038, escritos
inglés.)

CLARKE, MODET & C°.
Colombia
CORREO-ELECTRONICO: clarkemodet@ clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, AA. 92397, COLOMBIA
CESION

Los suscritos, Jason CHAFFEY Y Murray STAPLETON (en adelante el
CEDENTE) en calidad de inventor/disefiador de “Dispositivo de Ensayo”, con
domicilio en 7/104 Sixth Avenue, en St. Peters, South Australia 5069, Australia
y Mediversity Pty Ltd. De Ground Floor 40-46, The Esplanade Brighton,
Victoria 3186, Australia

por el presente declaran que ceden todos y cada uno de los derechos y
privilegios que le correspondan o que le puedan corresponder sobre la
siguiente invencidn, disefio industrial o modelo de utilidad a

RMIT University

-

con domicilio en 124 La Trobe Street, Melbourne, Victoria, 3000, Australié:

(Firmado) Jason CHAFFEY
El Cedente

sy
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(Firmado) Murray STAPLETON

El Cedente

(Firmado) llegible

El Cesionario RMIT University

Los antedichos Cedentes y Cesionario firmaron en presencia de Jonathan
Wong, Notario Publico, Melbourne, Australia

(Firma) llegible

(Sello Notarial de oblea en relieve: JONATHAN WONG, NOTARIO PUBLICO)

APOSTILLA

1. Pais: Australia

Este documento publico

Ha sido firmado por J. WONG

Obrando en calidad de NOTARIO PUBLICO

Lieva el sello/estampilla de JONATHAN WONG, NOTARIO PUBLICO
CERTIFICADA

En Melbourne

Hoy 27 de Febrero 2008

Por Anthea Kortlang

Bajoel No. M00018038

Sello/Estampilla (Sello rojo de oblea en relieve Depar@ﬁénto de

© ©® N O o
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Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION

El (la) abajo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

en su caracter de inventor /disefiador

con domicilio en:

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que
le corresponden o puedan corresponderle
sobre la siguiente invencién , modelo de
utilidad, diseno industrial

a:
con domicilio en

En prueba de la mutua aceptacién de esta
cesibon ambas partes CEDENTE y

CESIONARIO firman “ el presente
documento. !
Dado y firmado en

Alos Dias de De

El Cedente /The Assignor

. on this” i4gay of February

El Cesionario/The Assignee

Este documento debe ser olgg
publico y legaiizado por g
o por Apostilla :

ASSIGNMENT

The wundersigned (Hereinafter THE
ASSIGNOR)
Jason CHAFFEY AND

Murray STAPLETON

Inventor /designor of
Assay device

domiciled at

7/104 Sixth Avenue, at St Peters, South
Australia 5069, Australia and

Mediversity Pty Ltd, of Ground Floor 40-46 The
Esplanade Brighton, Victoria 3186, Australia

do hereby declares that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
following invention, industrial design,
utility model

to

RMIT UNIVERSITY

with domicile in 124 La Trobe Street,
Melbourne, Victoria 3000, Australia

As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parties ASSIGNOR and
ASSIGNEE sign the present document.

Granted and signed at Melbourne
of 2008

v

El Cedente /The-Asgnér Jason CHAFFEY

»
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REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 109
2020

Bogotad D.C.,

Doctor(a)

RODRIGUEZ D ALEMAN DILIA MARIA
Apoderado(a) y/o Representante de
RMIT UNIVERSITY

REFERENCIA Radicacidén No. 7 123569
Solicitud internacional PCT/AU2006/000656
Fecha inicio fase nacional 20/12/2007
Tramite 11
Evento 379
Actuacidn 416
Oficio No. 7424
Folios 1

Teniendo en cuenta gue la solicitud de privilegio de patente gue se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, retne los requisitos de forma establecidos en
la Decigidn 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria vy Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidn en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Cimplase
Dado en Bogotéd DC,

ALIX CARMENZA
Jefe de la di

SPEDES DE VERGEL
1sidn de Nuevas Creaciones

jfernand
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No.07-123569

EL EXTRACTO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION
FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 602 DE
FECHA 31 DE MARZO DE 2009 EL TERMINO HABIL SENALADO POR LA LEY

EXPIRA EL 02 DE JULIO DEL 2009

NOTA: Dentro del plazo de los seis (6) meses siguientes a partir de la fecha de publicacion
en la gaceta de Propiedad Industrial, debera solicitar y cancelar el examen de
patentabilidad so pena de que la solicitud caiga en abandono, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 44 de la Decision 486/2000.

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS.
SI NO__ X




